CHAPTER 8

Vocabulary 8

verbs

possum, posse
exspecto, -are
servo, -are
timed, -ére
reddo, -ere
-relinquo, -ere
vertd, -ere
conicio, -ere

prepaositions
circum + ace.
é/ex + abl.

I can, I am able

I wait for

I save

I fear, I am afraid
I return, give back
I leave behind

I turn

I hurl

round
out of, from

The death of Hector

nouns adverbs

hasta, -ae, f. spear bene well

porta, -ae, f. pate hic ‘here

miirus, -1, m. wall hiic (to) here, hither

mater, matris, f. mother

mors, mortis, f. death

adjectives

mortuus, -a, -um
solus, -a, -um
territus, -a, -um
incolumis, incolume

Achilles, ubi Patroclus mortuus est, eum diti laget; Hectorem
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vindicare cupit. redit ad pugnam et comités in Troiands dicit. illi,
ubi Achillem vident, territi sunt; in urbem fugiunt. Hector sdlus
extra muros manet.

5 pater Priamus, réx Troiae, et mater Hecuba eum vident &
miris; filium vocant; Priamus clamat: ‘Hector, ndli Achillem in
pugnam vocare; non potes eum vincere. urbem intra; festina.’
mater clamat: ‘fili care, noli extra mirds manére; noli mortem
obire; mater tua misera t& orat.’

10 sed Hector eds non audit; urbem intrare non vult. Troianos
vocat et ‘portas claudite, Troiani,” inquit; ‘festinate. ego solus

: maned extrd mirds et Achillem ad pugnam vocd.’

1 Troiani invit portas claudunt. Hector solus Achillem

! exspectat. ille propius accédit. tum Hector subitd timet. tergum
vertit et fugit.

J Achillés celeriter currit sed eum capere non potest. ter circum
mirds fugit Hector, sed tandem resistit; s& vertit et Achillem in

conjunction
-que and
dead
alone
terrified

safe, unharmed

luget mourns
vindicare take vengeance on

extra miiros outside the walls

obire go to meet
orat beseeches, begs
non vult refuses; claudite close!

invitl unwilling(ly)
propius nearer; tergum back

ter three times

.s€ vertit he turns around

Achilles and Hector
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The death of Hector

pugnam vocat. ille procedit et hastam in Hectorem conicit. sed

Hector hastam vitat. deinde Hector hastam conicit et Achillis vitat avoids
parmam percutit. sed Achillés incolumis est; nam parma eum Achillis parmam Achilles’ shield
servat. . percutit strikes

deinde Achillés hastam summa v1 conicit; volat hasta per summa vi with all his might
auram et Hectorem transfigit. ille ad terram cadit mortuus. volat flies

accurrit Achillés et dirum facinus facit. Hectorem mortuum auram air; transfigit pierces
ad currum alligat et circum miirds trahit. pater et mater € muris dirum facinus (acc.) a terrible deed
spectant. Hecuba clamat: ‘6 Achillés,’ inquit, ‘tandem ab ira currum chariot; alligat ties
désiste; filium nobis redde.’ sed Achillés eam non audit; trahit drags, désiste cease from!
Hectorem ad navés trahit et eum relinquit in terrd iacentem. nobis to us; iacentem lying
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Achilles dragging Hector's body
around the walls of Troy

In this story you find the sentences:

ter circum miaros fugit Hector = three times around the
walls flees Hector.

volat hasta per auram = through the air flies the spear.

accurrit Achillés = up runs Achilles.

In these sentences the subject follows the verb; this word order
can be used quite freely in Latin, since the case ending shows
which word is subject. This word order places more emphasis on
the verb without changing the sense.

Word-building

Every chapter from now on contains an exercise showing how
you can build up your Latin vocabulary by seeing how words you
have not met are formed from those you have learned, e.g.

cén-a = dinner; cén-0 = I dine.

5v



